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BELGISCHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

23 maart 2001

HERZIENING VAN DE GRONDWET

Herziening van artikel 184 van de Grondwet

AMENDEMENTEN

Nr. 1 VAN DE HEER VAN ROMPUY c.s.
Enig artikel

Het voorgestelde artikel 184 aanvullen met het vol-
gende lid :

«Ter uitvoering van een wet, aangenomen met de in
artikel 4, laatste lid, bepaalde meerderheid, kan de be-
stuurlijke politie, geheel of gedeeltelijk, geregeld wor-
den door het decreet of door een in artikel 134 be-
doelde regel. ».

VERANTWOORDING

Vermits het hier gaat om een nieuwe tekst voor artikel 184
van de gecodrdineerde grondwet, zou kunnen geinterpreteerd
worden dat met de term «wet» enkel de federale wet wordt be-

Voorgaand document :
Doc 50 1169/ (2000/2001) :
001 : Ontwerp overgezonden door de Senaat.
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CHAMBRE DES REPRESENTANTS
DE BELGIQUE

23 mars 2001

REVISION DE LA CONSTITUTION

Révision de l’article 184 de la Constitution

AMENDEMENTS

N° 1 DE M. VAN ROMPUY ET CONSORTS
Article unique

Compléter I'article 184 proposé par I'alinéa sui-
vant :

« En exécution d’'une loi, adoptée a la majorité pré-
vue a larticle 4, dernier alinéa, la police administra-
tive peut, en tout ou en partie, étre réglée par le décret
ou par la régle visée a l'article 134. ».

JUSTIFICATION

Comme il s’agit, en 'occurrence, d’'un nouveau texte de I'ar-
ticle 184 de la Constitution coordonnée, on pourrait I'interpréter
en ce sens que le mot « loi » ne vise que la seule loi fédérale.

Document précédent :
Doc 50 1169/(2000/2001) :

001 : Projet transmis par le Sénat.
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doeld. Om blokkeringen te vermijden tussen de federale Staat
en de deelstaten, moet de mogelijkheid open worden gehouden
om deze bevoegdheid geheel of gedeeltelijk over te dragen aan
de gewesten.

Herman VAN ROMPUY (CVP)
Daniél VANPOUCKE (CVP)

Yves LETERME (CVP)

Dirk PIETERS (CVP)

Servais VERHERSTRAETEN (CVP)

Nr. 2 VAN DE HEER VAN ROMPUY c.s.
Enig artikel
De overgangsbepaling als volgt vervangen:

«De Koning kan echter de essentiéle elementen van
het statuut van de personeelsleden van de geintegreerde
politiedienst gestructureerd op twee niveaus, vaststel-
len en tevens de bevoegdheid van de wetgever bedoeld
in de tweede volzin van artikel 184 uitoefenen, voor
zover het besluit waarbij Hij deze elementen vaststelt
en deze bevoegdheid uitoefent, bekrachtigd wordt bij
wet voor 30 april 2002».

VERANTWOORDING

Het woord «uitoefenen» dat in de tekst aangenomen door de
Senaat wordt gebruikt, zal tot verwarring leiden.

De Koning heeft immers steeds de bevoegdheid om de wet
uit te voeren.

Het is niet de bedoeling van de grondwetgever de normale
bevoegdheid van de Koning te beperken.

Deze overgangsbepaling moet wel aan de Koning toestaan,
bij wijze van uitzondering, twee juridische operaties uit te voe-
ren die normalerwijze tot de uitzonderlijke bevoegdheid van de
wetgever behoren.

Hij moet enerzijds bepalen welke de essentiéle elementen
van het statuut zijn en anderzijds de bevoegdheid van de wet-
gever om deze essentiéle elementen te regelen, in de plaats
van de wetgever uitvoeren.

De overgangsbepaling dient anderzijds expressis verbis te
bepalen dat de Koning de bevoegdheid van de wetgever tijdelijk
kan uitvoeren.

Herman VAN ROMPUY (CVP)

Yves LETERME (CVP)

Jean-Pol PONCELET (PSC)
Servais VERHERSTRAETEN (CVP)
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Afin d’éviter les blocages entre 'Etat fédéral et les entités fédé-
rées, il faut laisser ouverte la possibilité de transférer cette com-
pétence en tout ou en partie aux régions.

N°2 DE M. VAN ROMPUY ET CONSORTS
Article unique

Remplacer la disposition transitoire par la dis-
position suivante :

« Le Roi peut toutefois arréter les éléments essen-
tiels du statut des membres du personnel du service
de police intégré, structuré a deux niveaux, et exercer
également la compétence du législateur visée dans la
deuxieme phrase de l'article 184, pour autant que l'ar-
réte par lequel Il arréte ces éléments et exerce cette
compétence soit confirmé par une loi avant le 30 avril
2002. ».

JUSTIFICATION

Le mot « exécuter », qui est utilisé dans le texte adopté par
le Sénat, préte a confusion.

Le Roi est en effet toujours habilité a exécuter la loi.

Lobjectif du Constituant n’est pas de limiter la compétence
qui appartient normalement au Roi.

Cette disposition transitoire doit cependant permettre au Roi,
a titre exceptionnel, d’effectuer deux opérations juridiques qui
relevent normalement de la compétence exceptionnelle du lé-
gislateur.

Il doit déterminer quels sont les éléments essentiels du sta-
tut, d’'une part, et exercer, a la place du législateur, la compé-
tence que ce dernier a de régler ces éléments essentiels, d’autre
part.

La disposition transitoire doit des lors prévoir expressément
que le Roi peut exercer temporairement la compétence du |é-
gislateur.
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Nr. 3 VAN DE HEER PONCELET

Enig artikel

In de overgangsbepaling, na het woord «uitvoe-
ren», de woorden «zonder evenwel de wet van 7 de-
cember 1998 tot organisatie van een geintegreerde
politiedienst, gestructureerd op twee niveaus, te mo-
gen wijzigen» invoegen.

VERANTWOORDING

De overgangsbepaling zoals die thans is geformuleerd, moet
worden gelezen als een machtiging aan de Koning om zonder
enige beperking de essentiéle elementen te bepalen van het
statuut van de personeelsleden van de geintegreerde politie-
dienst, gestructureerd op twee niveaus. Op die manier machtigt
die bepaling de Koning ertoe alle wetten te wijzigen die derge-
lijke essentiéle elementen bevatten, zoals de wet van 7 decem-
ber 1998.

Zulks is evenwel niet de bedoeling van de grondwetgever,
die alleen de rechtszekerheid wil beschermen door te voorko-
men dat rechtsmiddelen worden aangewend tegen het nieuwe
door de Koning bepaalde statuut, op grond van het feit dat de
Koning de bij artikel 184 toegestane machtiging zou hebben
overschreden; de grondwetgever heeft derhalve niet de bedoe-
ling de Koning machtiging te verlenen om wijzigingen aan te bren-
gen aan de essentiéle elementen van het statuut van de politie-
mensen, zoals die met name bij de artikelen 116 en volgende
van de wet van 7 december 1998 zijn bepaald.

Nr. 4 VAN DE HEREN LETERME EN
VERHERSTRAETEN

Enig artikel

Aan het voorgestelde artikel 184 een nieuw lid
toevoegen, luidend als volgt :

« Een wet aangenomen met de in artikel 4, laatste
lid, bepaalde meerderheid regelt de minimale aanwe-
zigheid van Nederlandstaligen en Franstaligen in de
politieraden die de lokale politie regelen in het Brus-
selse Hoofdstedelijke Gewest. »

VERANTWOORDING

Omdat de lokale politie zeer nauw contact moet onderhou-
den met de bevolking, is het van belang dat in het Brusselse
Hoofdstedelijke Gewest zowel Nederlandstaligen als Franstali-
gen vertrouwen hebben in de lokale politie. De verantwoorde-
lijkheid voor de lokale politie berust bij de lokale politieraden.
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N° 3 DE M. PONCELET

Article unique

Dans la disposition transitoire, entre les mots
«deux niveaux, » et les mots «pour autant» insérer
les mots «sans pouvoir modifier la loi du 7 décembre
1998 organisant un service de police intégre, structuré
a deux niveaux et».

JUSTIFICATION

La disposition transitoire telle qu’elle est actuellement rédi-
gée doit étre interprétée comme autorisant le Roi a fixer les élé-
ments essentiels du statut des membres du personnel du ser-
vice de police intégré a deux niveaux sans aucune limite. Ce
faisant, cette disposition autorise le Roi a modifier toutes les
lois qui contiennent de tels éléments essentiels, comme la loi
du 7 décembre 1998.

Or telle n’est pas I'intention du Constituant qui vise unique-
ment a protéger la sécurité juridique en évitant que des recours
ne soient formés contre le nouveau statut fixé par le Roi au
motif que le Roi aurait excédé la délégation qu’autorise I'article
184 et qui ne vise donc pas a autoriser le Roi a modifier les
éléments essentiels du statut des policiers tels qu'ils sont fixés
notamment par les articles 116 et suivants de la loi du 7 décem-
bre 1998.

N° 4 DE MM. LETERME ET VERHERSTRAETEN

Article unique

A I'article 184 proposé, insérer un alinéa nouveau,
rédigé comme suit :

« Une loi adoptée a la majorité prévue a larticle 4,
dernier alinéa, régle la présence minimale des franco-
phones et des néerlandophones au sein des conseils
de police qui réglent la police locale dans la Région de
Bruxelles-Capitale. »

JUSTIFICATION

Comme la police locale doit entretenir des liens tres étroits
avec la population, il importe que, dans la Région de Bruxelles-
Capitale, les francophones comme les néerlandophones puis-
sent avoir confiance dans la police locale. Ce sont les conseils
de police locaux qui sont responsables de la police locale. Afin
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Om het vertrouwen in de politie bij beide bevolkingsgroepen te de renforcer la confiance des deux groupes de la population
kunnen verhogen, moeten vertegenwoordigers van beide groe- dans la police, il y a lieu de garantir la présence de représen-
pen gewaarborgd deel uitmaken van deze politieraden. tants de ces deux groupes dans les conseils de police.

Yves LETERME (CVP)
Servais VERHERSTRAETEN (CVP)
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